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1 .適用範圍  

都柏林核心集（Dubl in Core  metada ta  e lement set，以下簡稱 DC）是一套跨領域的

資訊資源描述標準，資訊資源在此是指任何有識別（ ident i ty）的資訊，此定義來自

於 Tim Berners-Lee 等人所著的 Interne t  RFC2396「Uniform Resource  Ident i fie rs

（URI） :  Gener ic  Syntax」文件，而就都柏林核心集的應用而言，資源主要乃指電

子文獻。  

這份規範只包含通用的都柏林核心集元件，區域性的需求或政策，可依需要由使用

者加上限制、規則及解釋。至於詳細定義如何在特定的計畫或應用環境中使用都柏

林核心集，不是此規範的目的。此規範將取代 Interne t  RFC2413 文件，它是最初正

式發行的都柏林核心集版本。  

The Dublin Core metada ta e lement  se t  i s  a  s tandard for  cross-domain informat ion 

resource descr ip t ion.  Here an information resource i s  defined  to  be anyth ing tha t  has 

ident i ty;  th is  i s  the  defini t ion used in  Inte rnet  RFC 2396,  “Uniform Resource 

Ident i f ier s (URI) :  Gener ic  Syntax,”  by Tim Berners-Lee et  a l .  For  Dubl in Core 

applicat ions a  resource wi l l  typical ly be an e lec tronic  document.   

This s tandard i s  for  the  element se t  only,  which is  genera l ly used in  the  context  o f a  

spec i fic  projec t  or  app licat ion.  Local  or  communi ty based requirements and  pol icies  

may impose  addi t ional  res tr ic t ions,  rules ,  and interpre ta t ions.  I t  i s  no t  the purpose o f 

th is  standard to  def ine the detai led cr i ter ia  by which the e lement se t  wil l  be used wi th  

spec i fic  projec ts and applicat ions .  This standard supersedes Internet  RFC 2413,  which 

was  the fir s t  publ i shed vers ion o f the Dubl in Core.  

 

2 .用語釋義  

下列用語與釋義適用於本標準。  

2 .1  DCMI：都柏林詮釋資料組織（Dublin Core  Metadata  Ini t ia t ive），是維護都柏林

核心集之機構。  

2 .2  資訊資源（ Information resource）  

任何具有識別的資訊（與 Interne t  RFC2396 定義一致）  

2 .3  資訊資源之生命週期（ Lifecyc le  of an informat ion resource）  

揭示資訊資源的發展與使用的一連串事件，如：一個發明之構思、草稿的建立、
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文章的修訂、一本書的出版、圖書館的採訪、複製到磁盤、移轉至光學媒體、翻

譯成英文、衍生為一部新作品（如一部電影）等。  

 

For the purposes of this International Standard, the following terms and definitions apply. 
 

2 .1  DCMI：Dubl in Core  Metada ta  Ini t ia t ive   

the maintenance agency for  the Dubl in Core   

2 .2  Information resource 

anything tha t  has identi ty ( the same def ini t ion as in  Internet  RFC 2396)   

2 .3  Li fecyc le  of an information resource  

a  sequence o f events that  mark the development  and use o f an informa tion resource.  

Some examples of events in a  l i fecycle  are :  Concept ion of an invention,  Crea t ion of a  

draft ,  Revis ion o f an ar t ic le ,  Publ ica t ion o f a  book,  Acquisi t ion by a l ibrary,  

Transcrip t ion to  magnet ic  disk,  Migrat ion to  op tical  s torage,  Translat ion into  English,  

and  Der iva t ion o f  a  new work (e .g. ,  a  movie)  

 

 

3 .引用標準  

在本文中所參考之規範將列出制定國際標準之單位，對有發表時間之參考規範，不

適用於後續修改版本，然而會議基於對國際標準之支持，同意對下列參考規範之最

新版本作適用性之研究；對無發表時間的參考規範則適用於最新的版本，ISO 和 IEC

會員將維護這些現行國際標準正確版本之登入。  

 

The fol lowing normat ive documents contain provis ions which,  through reference in  

th is  text ,  const i tu te  provis ions o f th is  Interna t iona l  Standard.  For  dated references,  

subsequent  amendments  to ,  or  revisions o f,  any of these pub licat ions do not  apply.  

However ,  par t ies to  agreements based on this Internat iona l  Standard  are  encouraged to  

invest igate  the poss ibi l i ty o f app lying the most  recent  ed i t ions o f  the normat ive 

documents  ind ica ted  be low.  For  undated  re ferences ,  the  la tes t  edi t ion o f  the  normat ive 

document  re ferred to  appl ies.  Members  o f ISO and IEC mainta in registe r s o f current ly 

va l id  Internat iona l  S tandards.   

 

 

DCT 都 柏 林 詮 釋 資 料 組 織 定 義 之 控 制 詞 彙 （ DCMI Type 

Vocabulary）  

CNS 12842(1) 〔國家名稱代碼表示法〕  

註 ( 1) 相對應的國際標準： ISO 3166-1： 1997。  

CNS 13188(2) 〔語言名稱代碼表示法〕  

註 ( 2) 相對應的國際標準： ISO 639-1： 2002。  

MIME 網際網路多媒體型式（ Interne t  Media  Types）  
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RFC3066  語言識別標籤（ Tags fo r  the Ident i ficat ion o f Languages）  

RFC2396  資源唯一識別碼（Uniform Resource Ident i f ier s (URI):  Gener ic  

Syntax）  

RFC2413  資 源 發 現 之 都 柏 林 詮 釋 元 件 （ Dublin  Core  Metadata  for  

Resource Discovery）  

RFC 2731  在 HTML 應 用 都 柏 林 詮 釋 元 件 （ Encoding Dublin Core  

Metadata  in  HTML）  

TGN 蓋提地理名稱索引典，提供與該地相關的藝術、藝術史、歷

史考古學、地理學等方面的資訊。（ Get ty  Thesaurus o f  

Geographic Names）  

W3CDTF 日期和時間格式（Date and  Time Formats ,  W3C Note）  

XML 可延伸標示語言（ Extensib le  Markup Language）  

 

DCMI Type Vocabulary.  DCMI Recommendat ion,  11 July 2000.  

<http : / /dubl incore.org/documents /dcmi- type-vocabulary/> [DCT]  

CNS 12842(1) — Codes for  the  representat ion o f names o f countr ies .   

Corresponding Interna t iona l  Standard(1) : ISO 3166-1： 1997 

<ht tp : / /www.din.de/gremien/nas/nabd /iso3166ma/> [ISO3166]  

CNS 13188(2) — Codes for  the  representat ion o f names o f languages,  Alpha-3  code.   

Corresponding Interna t iona l  Standard(2) : ISO 639-1： 2002 

<ht tp : / /www. loc.gov/standards / i so639-2 / langhome.html> [ISO639]  

Interne t  Media  Types.  

<ht tp : / /www. isi . edu/ in-notes/ iana /assignments/media-types/media-types> [MIME]  

Tags  for  the  Identi f ica t ion o f Languages,  Internet  RFC 3066.  

<ht tp : / /www. ie t f .org/r fc /r fc3066. txt>  [RFC3066]  

Uniform Resource Ident i fier s (URI) :  Gener ic  Syntax,  Interne t  RFC 2396 .  

<ht tp : / /www. ie t f .org/r fc /r fc2396. txt>  [RFC2396]  

Dubl in Core Metada ta  for  Resource Discovery.  Interne t  RFC 2413.  

<ht tp : / /www. ie t f .org/r fc /r fc2413. txt>  [RFC2413]  

Encoding Dubl in Core Metadata  in  HTML, Inte rne t  RFC 2731.  

<ht tp : / /www. ie t f .org/r fc /r fc2731. txt>  [RFC2731]  

Get ty Thesaurus o f Geographic Names.  

<ht tp : / /www.get ty.edu/research/ too ls /vocabulary/ tgn/ index.html> [TGN]  

Date and Time Formats ,  W3C Note .  <http : / /www.w3.org/TR/NOTE-datet ime> 

[W3CDTF]  

Extensib le  Markup Language.  <ht tp : / /www.w3.org/TR/REC-xml> [XML]   

 

 

4 .元件集  

在下列的元件描述中，每一個元件都有一個標籤（ labe l），此標籤的目的在說

明該元件的語意。此外還有一個獨特的、機器可讀的、單字詞之元件名稱，以
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做為該元件編碼之語法依據。  

雖然在某些環境中，如 HTML 環境，大小寫都可用，但在此建議，最好注意元

件名稱的大小寫問題，以免要摘錄詮釋資料或要轉到大小寫有別的環境時發生

衝突，如可延伸標示語言（XML）環境。  

每一個元件都是非必備且可重複，元件無先後順序之分，相同元件若重複多次，

可視其重要性由資訊提供者決定順序，但此順序在不同的系統中並不保證會一

致。  

為了促進全球的互通性，某些元件的內容建議採用其他領域已發展出來的控制

詞彙來描述。  

 

In the  element descr ipt ions be low,  each element  has  a  descr ip t ive labe l  intended to  

convey a  common semantic  understand ing o f the e lement,  as wel l  as a  unique ,  

machine- unders tandab le,  s ingle-word  name intended to  make the syntact ic  

spec i fica t ion o f  elements simpler  for  encoding schemes.  Al though some 

environments,  such as  HTML, are  no t  case-sensi t ive,  i t  i s  recommended bes t  

pract ice  always  to  adhere to  the case convent ions in  the  element  names given be low 

to  avoid  confl ic t s  in the  event  tha t  the metadata  is  subsequent ly extrac ted or  

converted to  a  case- sensi t ive  environment,  such as XML (Extensib le  Markup 

Language)  [XML].  Each element i s  opt iona l  and repeatable .  Metada ta  e lements may 

appear  in any order .  The  order ing o f mul t iple  occur rences  o f the same element  (e .g. ,  

Creator)  may have a  s igni f icance  intended by the provider ,  but  order ing is  no t  

guaranteed to  be preserved in every system.  To promote globa l  in teroperabil i ty,  a  

number  o f the  e lement descr ipt ions suggest  a  cont rol led vocabulary for  the  

respect ive element  values.  I t  is  assumed that  other  contro l led vocabular ies wi l l  be 

developed  for  in teroperabil i ty wi thin cer tain  local  domains 

 

5 .元件內容  

5 .1 題名（ Tit le）  

(1)  元件名稱： Tit le  

(2)  標籤：題名  

(3)  定義：資源被賦予的名稱。  

(4)  說明：題名是資源的正式名稱，如照片的主要名稱。  

5 .2 創作者（ Creator）  

(1)  元件名稱： Creator  

(2)  標籤：創作者  

(3)  定義：製造資源內容之主要負責實體。  

(4)  說明：創作者包括個人、團體機構或服務，一般使用創作者的名稱來代表這

實體，如照片創作者姓名。  

5 .3 主題（ Subjec t）  

(1)  元件名稱： Subject  
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(2)  標籤：主題和關鍵字  

(3)  定義：資源內容之主題。  

(4)  說明：主題藉由關鍵字或分類號來描述資源的內容，建議最好從控制詞彙或

正式分類表（如中文主題詞表、中文圖書分類法）來選擇代表值，如文件的

主題詞彙。  

5 .4 描述（Descr ipt ion）  

(1)  元件名稱：Descr ipt ion 

(2)  標籤：描述  

(3)  定義：對資源內容的說明。  

(4)  說明：描述可包括摘要、目次、圖示資料之來源說明、或對於內容的文字敘

述等，如文件的摘要。  

5 .5 出版者（ Publ isher）  

(1)  元件名稱： Publ isher  

(2)  標籤：出版者  

(3)  定義：使資源可供使用之實體。  

(4)  說明：出版者包括個人、團體機構或服務，一般使用出版者的名稱來代表這

實體，如地圖的出版者。  

5 .6  貢獻者  (Contr ibutor)  

(1)  元件名稱： Contr ibutor  

(2)  標籤：貢獻者  

(3)  定義：製造資源內容有貢獻實體。  

(4)  說明：貢獻者包括個人、團體機構或服務，一般使用貢獻者的名稱來代表這

實體，如照片提供者。  

5 .7 日期（Date）  

(1)  元件名稱：Date 

(2)  標籤：日期  

(3)  定義：在資源生命週期中，某事件之日期。  

(4)  說明：日期通常可用來表示資源的創作或可供使用的時間。建議遵循  ISO 

8601 [W3CDTF]之標準著錄日期，即以 YYYY-MM-DD 的格式著錄。如照片

的拍攝日期。  

5 .8  型式（ Type）  

(1)  元件名稱： Type 

(2)  標籤：資源型式  

(3)  定義：資源之性質或類型。  

(4)  說明：資源型式包括描述資源之性質、功能、類別，以及描述之單位為單件

或合集作品等。建議使用控制詞彙，例如都柏林詮釋資料組織所定義的詞彙

（DCMI Type Vocabulary,  DCT）。資源之實體或是數位媒體之描述，則使用

格式元件著錄，如照片。  
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5 .9  格式（ Format）  

(1)  元件名稱： Format 

(2)  標籤：格式  

(3)  定義：資源之實體或是數位媒體。  

(4)  說明：格式包括媒體型式或資源的度量資料，格式可以用來表明呈現或操作

資源時所需使用的軟硬體或其他設備。度量資料包括如尺寸、放映時間。建

議使用控制詞彙（如網路媒體型式 [MIME]所定義的電腦媒體格式）。如照片

的數量、尺寸。  

5 .10 識別碼（ Ident i f ie r）  

(1)  元件名稱： Ident i f ier  

(2)  標籤：資源識別碼  

(3)  定義：資源在給定背景中明確的關連。  

(4)  說明：建議可利用字串或數字組成符合正式識別系統的識別碼來辨識資源，

正式識別系統如：資源唯一識別碼（ URI）（含一致資源定址器 (Uniform 

Resource Locator  ,  URL)），數位物件識別碼（Digital  Object  Ident i fier ,  DOI），

以及國際標準書號（ Internat iona l  Standard Book Number ,  ISBN）等，如數位

照片之檔案名稱。  

5 .11 來源（ Source）  

(1)  元件名稱： Source 

(2)  標籤：來源  

(3)  定義：說明衍生出本資源的原始資源。  

(4)  說明：本資源可能完全或部份由原始資源衍生而出。建議可利用字串或數字

所組成的正式識別系統來表示其原始資源，如翻拍成微縮片的善本書。  

5 .12 語言（ Language）  

(1)  元件名稱： Language 

(2)  標籤：語言  

(3)  定義：資源內容之語言。 CNS 13188 與 CNS 12842。  

(4)  說明：建議使用 CNS 13188 並併用 CNS 12842 標準，該標準使用兩個字母做

為語言代碼，之後可選擇再加上兩個字母的國家代碼。例如，「 zh」代表中

文，「 TW」代表臺灣，「 zh-TW」代表台灣使用之中文，如文件使用之語言。 

5 .13 關連（ Rela tion）  

(1)  元件名稱： Rela tion 

(2)  標籤：關連  

(3)  定義：相關資源之參照。  

(4)  說明：建議使用字串或數字所組成的正式識別系統來辨識參照資源，如照片

所屬之系列名稱。  

5 .14 涵蓋範圍（ Coverage）  

(1)  元件名稱： Coverage 
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(2)  標籤：涵蓋範圍  

(3)  定義：資源內容所涵蓋程度或範圍。  

(4)  說明：涵蓋範圍包括地點（地名或地理座標）、時期（年代、日期或期間）

或政治轄區（如某行政實體）。建議使用控制詞彙（如蓋提地理名稱索引典

[TGN]），並使用數字表示地理座標或日期時間。如照片的創作地點和時間。 

5 .15 權利（ Rights）  

(1)  元件名稱： Rights 

(2)  標籤：權利管理  

(3)  定義：有關權利的相關資訊，包括資源原有的或被賦予的權利。  

(4)  說明：權利包括資源的權利聲明，或說明提供該資源的服務機構。權利資訊

通常包括智慧財產權、著作權及其他產權。若此權利管理的元件未著錄，使

用者亦不得擅自認定資源本身原有的或被賦予的權利。如擁有照片智慧財產

權之典藏單位名稱。  

 

5 .1  Tit le   

(1)Element Name: Ti t le   

(2)Label :  T it le   

(3)Defini t ion:  A name given to  the  resource.   

(4)Comment :  Typica l ly,  T i t le  wi l l  be  a  name by which the resource i s  fo rmal ly 

kno wn.  For  example ,  the  main t i t le  o f the pho to.  

  

5 .2  Creato r   

(1)Element  Name: Crea tor   

(2)Label :  Creator   

(3)Defini t ion:  An ent i ty pr imar i ly responsible  for  making the content  o f the  

resource.   

(4)Comment :  Examples of  Crea tor  inc lude a  person,  an organizat ion,  o r  a  service.  

Typica l ly,  the name of a  Creator  should be used to  indicate  the ent i ty.  For  

example,  the name of the photo c rea tor .   

5 .3  Subjec t   

(1)  Element Name: Subject   

(2)  Label :  Subject  and Keywords  

(3)  Defini t ion:  A topic o f the content  o f  the  resource.   

(4)  Comment :  Typica l ly,  Subjec t  wi l l  be  expressed as keywords,  key phrases,  or  

c lassi f ica t ion codes tha t  descr ibe a  topic  o f the resource.  Recommended bes t  

pract ice i s  to  se lec t  a  value from a cont rol led vocabulary o r  formal  

classi f ica t ion scheme,  such as Chinese Subject  Terms、 New Class i f ica t ion 

Scheme for  Chinese Librar ies.  For  example,  sub ject  head ings o f the text .  

5 .4  Descr ipt ion  

(1)  Element Name: Descr ipt ion  

(2)  Label :  Descr ipt ion  
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(3)  Defini t ion:  An account  of the content  o f the resource.   

(4)  Comment :  Examples of Descr ipt ion inc lude,  but  are  no t  l imi ted to ,  an abstract ,  

table  o f contents,  r e ference to  a  graphica l  representa t ion o f  content ,  or  free-text  

account  o f the content .  For  example,  the abst rac t  o f the text .  

5 .5  Publisher   

(1)  Element Name: Publ i sher   

(2)  Label :  Publ isher   

(3)  Defini t ion:  An ent i ty responsib le  for  making the resource  ava ilable .   

(4)  Comment :  Examples o f Publ isher  include a  person,  an organiza t ion,  o r  a  service .  

Typica l ly,  the name of  a  Pub lisher  should be used to  indicate  the ent i ty.  For  

example,  publ i shers o f maps.  

5 .6  Contr ibutor   

(1)  Element Name: Contr ibutor   

(2)  Label :  Contr ibutor   

(3)  Defini t ion:  An enti ty responsib le  for  making cont r ibutions to  the content  o f the  

resource.   

(4)  Comment :  Examples of  Contr ibutor  inc lude a  person,  an organizat ion,  or  a  

service.  Typica l ly,  the  name of  a  Contr ibutor  should  be used  to  indicate the  

enti ty.  For  example,  pho to provider .  

5 .7  Date  

(1)  Element Name: Date  

(2)  Label :  Date  

(3)  Defini t ion:  A date  o f an event  in the l i fecyc le  o f the resource.   

(4)  Comment :  Typical ly,  Date wi l l  be assoc ia ted wi th the crea t ion or  ava i lab i l i ty o f  

the resource.  Recommended best  prac t ice  for  encoding the da te  va lue  i s  def ined  

in a  profi le  o f ISO 8601 [W3CDTF] and includes (among others)  dates  of the  

form YYYY-MM-DD. For  example,  the date  o f the photo.  

5 .8  Type  

(1)  Element Name: Type  

(2)  Label :  Resource Type  

(3)  Defini t ion:  The nature o r  genre o f the content  o f  the resource.   

(4)  Comment :  Type inc ludes  terms descr ib ing genera l  categories ,  funct ions,  genres,  

or  aggregat ion levels for  content .  Recommended best  pract ice  is  to  selec t  a  

va lue from a contro l led  vocabulary ( for  example,  the DCMI Type Vocabulary 

[DCT]) .  To descr ibe the  physica l  or  digi tal  manifesta t ion o f the  resource,  use  

the Format e lement.  For  example,  photo.  

5 .9  Format  

(1)  Element Name: Format  

(2)  Label :  Format  

(3)  Defini t ion:  The physica l  or  digi ta l  manifesta t ion of the  resource .   

(4)  Comment :  Typica l ly,  Format  wi l l  include the  media- type  or  d imensions  o f the  

resource.  Format may be used to  ident i fy the  software,  hard ware,  o r  o ther  

equipment needed to  d isplay or  opera te  the resource.  Examples o f d imensions  
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include s ize and durat ion.  Recommended bes t  pract ice is  to  select  a  va lue from a 

control led  vocabulary ( for  example,  the  l is t  o f  Internet  Media Types [MIME]  

def ining computer  media  formats) .  For  example,  pho to size  or  the  number  of  the  

pho tos.  

5 .10 Ident i fier   

(1)  Element Name: Ident i fie r   

(2)  Label :  Resource Identi f ier   

(3)  Defini t ion:  An unambiguous re ference to  the  resource wi thin a  given context .   

(4)  Comment :  Recommended bes t  pract ice  i s  to  ident i fy the resource by means o f  a  

str ing or  number  conforming to  a  formal ident i fica t ion system.  Formal 

ident i fica t ion sys tems inc lude but  are  not  l imited to  the Uniform Resource  

Ident i f ier  (URI)  ( includ ing the Uniform Resource Loca tor  (URL)) ,  the Digi ta l  

Object  Ident i f ier  (DOI) ,  and the Interna t iona l  S tandard Book Number ( ISBN).  

For  example,  the fi lename of the photo .  

5 .11 Source  

(1)  Element Name: Source  

(2)  Label :  Source   

(3)  Defini t ion:  A re ference to  a  resource from which the present  resource i s  der ived.   

(4)  Comment :  The present  resource may be der ived from the Source resource in  

whole  or  in par t .  Recommended best  prac t ice  i s  to  ident i fy the re ferenced  

resource by means o f  a  str ing or  number  conforming to  a  formal  ident i f ica t ion 

system. For  example ,  the  rare  book which was conver ted to  the microf i lm.  

5 .12 Language  

(1)  Element Name: Language  

(2)  Label :  Language   

(3)  Defini t ion:  A language of the intel lec tual  content  o f the resource.   

(4)  Comment :  Recommended best  prac t ice  i s  to  use  CNS 13188 ,  which,  in  

conjunc tion wi th CNS 12842,  defines  two-let ter  pr imary language  tags with  

optiona l  subtags.  Examples inc lude “zh” for  Chinese,  “TWk” for  Taiwan,  and 

“zh-TW” for  Chinese used in Taiwan.  For  example,  the  languages o f text .  

5 .13 Rela t ion  

(1)  Element Name: Rela t ion  

(2)  Label :  Rela t ion  

(3)  Defini t ion:  A re ference to  a  rela ted resource.   

(4)  Comment :  Reco mmended bes t  prac t ice is  to  ident i fy the  re fe renced resource b y 

means o f a  str ing or  number  conforming to  a  formal identi f ica t ion sys tem.  For  

example,  the ser ies name of the photo.  

5 .14 Coverage   

(1)  Element Name: Coverage  

(2)  Label :  Coverage  

(3)  Defini t ion:  The extent  o r  scope o f the content  o f  the resource.   

(4)  Comment :  Typical ly,  Coverage wi l l  inc lude spat ial  locat ion (a  place name or  

geographic coord inates) ,  temporal  per iod (a  per iod labe l ,  da te ,  or  da te  range) ,  or  
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jur i sdict ion ( such as  a  named ad minis tra t ive  ent i ty) .  Recommended best  pract ice  

is  to  select  a  va lue from a contro l led vocabulary (for  example,  the Thesaurus o f  

Geographic  Names [TGN])  and  to  use,  where appropriate ,  named  places or  t ime 

per iods in  preference to  numeric  ident i fiers  such as  se ts  o f coordinates  or  date  

ranges.  For  example ,  the  place and the date  o f the photo.  

5 .15 Rights  

(1)  Element Name: Rights  

(2)  Label :  Rights Management  

(3)  Defini t ion:  Information about  r ights he ld  in  and over  the  resource .   

(4)  Comment :  Typical ly,  Rights wi l l  contain a  r ights management s ta tement  for  the  

resource,  or  re ference a  service p roviding such informat ion.  Rights information  

of ten encompasses Intel lec tual  Proper ty Rights  ( IPR),  Copyr ight ,  and var ious  

Proper ty Rights.  I f  the  Rights e lement  i s  absent ,  no  assumpt ions may be made  

about  any r ights  held  in or  over  the  resource.  For  example,  the name of the  

pho to inst i tu t ion who owns the  IPR o wner .  

 

 

英中名詞對照表  

-A-  

-B-  

-C-  

 Contr ibutor  貢獻者  

 Coverage 涵蓋範圍  

 Creator  創作者  

-D-  

 Date 日期  

 DCT (DCMI Type Vocabulary)  
都柏林詮釋資料組織定義之

控制詞彙  

 Descr ipt ion 描述  

 DOI (Digital  Objec t  Ident i f ier)  數位物件識別碼  

 Dubl in Core metadata  e lement set  都柏林核心集  

 Dubl in Core Metada ta  Ini t ia t ive 都柏林詮釋資料組織  

-E-   

 Element 元件  

 Enti ty 實體  

-F-   

 Format 格式  

-G-   

-H-   

-I -    

 Ident i f ier  識別碼  
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 Identi ty 識別  

 Informat ion resource 資訊資源  

 
ISBN ( Internat iona l  S tandard  Book 

Number)  
國際標準書號  

-J -    

-K-  

-L-   

 Label  標籤  

 Language 語言  

 Li fecyc le  生命週期  

-M-   

 MIME 網際網路多媒體型式  

-N-   

-O-   

-P -   

 Publ isher  出版者  

-Q-   

-R-  

 Re la t ion 關連  

 Rights 權利  

-S-   

 Source 來源  

 Subject  主題  

-T-   

 
TGN (Getty Thesaurus of  

Geographic Names)  
蓋提地理名稱索引典  

 T i t le  題名  

 Type 型式  

-U-   

-V-   

-W-   

-X- XML 可延伸標示語言 

-Y-   

-Z-   
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1 .Scope 

The Dublin Core metada ta e lement  se t  i s  a  s tandard for  cross-domain informat ion 

resource descr ip t ion.  Here an information resource i s  defined  to  be anyth ing tha t  has 

ident i ty;  th is  i s  the  defini t ion used in  Inte rnet  RFC 2396,  “Uniform Resource 

Ident i f ier s (URI) :  Gener ic  Syntax,”  by Tim Berners-Lee et  a l .  For  Dubl in Core 

applicat ions a  resource wi l l  typical ly be an e lec tronic  document.   

This s tandard i s  for  the  element se t  only,  which is  genera l ly used in  the  context  o f a  

spec i fic  projec t  or  app licat ion.  Local  or  communi ty based requirements and  pol icies  

may impose  addi t ional  res tr ic t ions,  rules ,  and interpre ta t ions.  I t  i s  no t  the purpose o f 

th is  standard to  def ine the detai led cr i ter ia  by which the e lement se t  wil l  be used wi th  

spec i fic  projec ts and applicat ions .  This standard supersedes Internet  RFC 2413,  which 

was  the fir s t  publ i shed vers ion o f the Dubl in Core.  

 

 

2 .Terms and defini t ions  

For  the purposes o f this  Interna t ional  Standard,  the fol lowing terms and def ini t ions 

apply.  

2 .1  DCMI: Dublin  Core Metadata  Ini t ia t ive 

   the maintenance agency for  the Dublin  Core   

2 .2  Information resource  

   anything tha t  has identi ty ( the same def ini t ion as in Interne t  RFC 2396)   

 2 .3  Li fecyc le  of  an informat ion resource 

a  sequence of  events tha t  mark the deve lopment and  use of  an information resource .   

Some examples of events in  a  l i fecyc le  are :  Concept ion of an invent ion,  Creat ion of  

a  draft ,  Revis ion o f an ar t ic le ,  Publ ica t ion o f  a  book,  Acquisi t ion by a  l ibrary,  

Transcrip t ion to  magnetic  d isk,  Migrat ion to  opt ical  s torage,  Translat ion into  

English,  and Derivat ion of a  new work (e .g. ,  a  movie) .  

 

 

3 .Normative re ference 

The fol lowing normat ive documents contain provis ions which,  through reference in  

th is  text ,  const i tu te  provis ions o f th is  Interna t iona l  Standard.  For  dated references,  

subsequent  amendments  to ,  or  revisions o f,  any of these pub licat ions do not  apply.  

However ,  par t ies to  agreements based on this Internat iona l  Standard  are  encouraged to  
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invest igate  the poss ibi l i ty o f app lying the most  recent  ed i t ions o f  the normat ive 

documents  ind ica ted  be low.  For  undated  re ferences ,  the  la tes t  edi t ion o f  the  normat ive 

document  re ferred to  appl ies.  Members  o f ISO and IEC mainta in registe r s o f current ly 

va l id  Internat iona l  S tandards.   

 

DCMI Type Vocabulary.  DCMI Recommendat ion,  11 July 2000.  

<http : / /dubl incore.org/documents /dcmi- type-vocabulary/> [DCT]  

CNS 12842(1) — Codes for  the  representat ion o f names o f countr ies .   

Corresponding Interna t iona l  Standard(1) : ISO 3166-1： 1997 

<ht tp : / /www.din.de/gremien/nas/nabd /iso3166ma/> [ISO3166]  

CNS 13188(2) — Codes for  the  representat ion o f names o f languages,  Alpha-3  code.   

Corresponding Interna t iona l  Standard(2) : ISO 639-1： 2002 

<ht tp : / /www. loc.gov/standards / i so639-2 / langhome.html> [ISO639]  

Interne t  Media  Types.  

<ht tp : / /www. isi . edu/ in-notes/ iana /assignments/media-types/media-types> [MIME]  

Tags  for  the  Identi f ica t ion o f Languages,  Internet  RFC 3066.  

<ht tp : / /www. ie t f .org/r fc /r fc3066. txt>  [RFC3066]  

Uniform Resource Ident i fier s (URI) :  Gener ic  Syntax,  Interne t  RFC 2396 .  

<ht tp : / /www. ie t f .org/r fc /r fc2396. txt>  [RFC2396]  

Dubl in Core Metada ta  for  Resource Discovery.  Interne t  RFC 2413.  

<ht tp : / /www. ie t f .org/r fc /r fc2413. txt>  [RFC2413]  

Encoding Dubl in Core Metadata  in  HTML, Inte rne t  RFC 2731.  

<ht tp : / /www. ie t f .org/r fc /r fc2731. txt>  [RFC2731]  

Get ty Thesaurus o f Geographic Names.  

<ht tp : / /www.get ty.edu/research/ too ls /vocabulary/ tgn/ index.html> [TGN]  

Date and Time Formats ,  W3C Note .  <http : / /www.w3.org/TR/NOTE-datet ime> 

[W3CDTF]  

Extensib le  Markup Language.  <ht tp : / /www.w3.org/TR/REC-xml> [XML]   

 

 

4 .The Element Se t  

 In the e lement  descrip t ions belo w,  each e lement  has a  descr ipt ive label  in tended to  

convey a  common semantic  unders tanding o f  the  e lement,  as well  as a  unique,  

machine- understandab le,  s ingle-word name intended to  make the syntac t ic  

spec i fica t ion o f e lements s impler  for  encoding schemes.  Although some environments,  

such as HTML, are  no t  case-sensi t ive ,  i t  i s  recommended bes t  pract ice  always  to  

adhere to  the case convent ions in the e lement names given belo w to  avo id confl ic t s  in 

the event  that  the metadata is  subsequent ly extracted or  converted to  a  case- sens i t ive  

environment,  such as XML (Extensib le  Markup  Language)  [XML].  Each element  i s  

optiona l  and repea table .  Metada ta  e lements may appear  in any order .  The order ing o f  

mul t iple  occurrences o f  the same e lement  (e .g . ,  Creator )  may have a  signi ficance 

intended by the provider ,  but  order ing i s  not  guaranteed to  be preserved in every 

system.  To promote global  in teroperab il i ty,  a  number  o f the  e lement descr ipt ions  
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suggest  a  contro l led vocabulary for  the respec t ive e lement  va lues.  I t  is  assumed that  

o ther  contro l led vocabular ies  wil l  be developed for  interoperab il i ty within  cer tain  

loca l  domains.  

 

 

5 .The Elements 

5 .1  Tit le   

(1)Element Name: Ti t le   

(2)Label :  T it le   

(3)Defini t ion:  A name given to  the  resource.   

(4)Comment :  Typica l ly,  T i t le  wi l l  be  a  name by which the resource i s  fo rmal ly 

kno wn.  For  example ,  the  main t i t le  o f the pho to.  

  

5 .2  Creato r   

(1)Element  Name: Crea tor   

(2)Label :  Creator   

(3)Defini t ion:  An ent i ty pr imar i ly responsible  for  making the content  o f the  

resource.   

(4)Comment :  Examples of  Crea tor  inc lude a  person,  an organizat ion,  o r  a  service.  

Typica l ly,  the name of a  Creator  should be used to  indicate  the ent i ty.  For  

example,  the name of the photo c rea tor .   

5 .3  Subjec t   

(5)  Element Name: Subject   

(6)  Label :  Subject  and Keywords  

(7)  Defini t ion:  A topic o f the content  o f  the  resource.   

(8)  Comment :  Typica l ly,  Subjec t  wi l l  be  expressed as keywords,  key phrases,  or  

c lassi f ica t ion codes tha t  descr ibe a  topic  o f the resource.  Recommended bes t  

pract ice i s  to  se lec t  a  value from a cont rol led vocabulary o r  formal  

classi f ica t ion scheme,  such as Chinese Subject  Terms、 New Class i f ica t ion 

Scheme for  Chinese Librar ies.  For  example,  sub ject  head ings o f the text .  

5 .4  Descr ipt ion  

(5)  Element Name: Descr ipt ion  

(6)  Label :  Descr ipt ion  

(7)  Defini t ion:  An account  of the content  o f the resource.   

(8)  Comment :  Examples of Descr ipt ion inc lude,  but  are  no t  l imi ted to ,  an abstract ,  

table  o f contents,  r e ference to  a  graphica l  representa t ion o f  content ,  or  free-text  

account  o f the content .  For  example,  the abst rac t  o f the text .  

5 .5  Publisher   

(5)  Element Name: Publ i sher   

(6)  Label :  Publ isher   

(7)  Defini t ion:  An ent i ty responsib le  for  making the resource  ava ilable .   

(8)  Comment :  Examples o f Publ isher  include a  person,  an organiza t ion,  o r  a  service .  

Typica l ly,  the name of  a  Pub lisher  should be used to  indicate  the ent i ty.  For  
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example,  publ i shers o f maps.  

5 .6  Contr ibutor   

(5)  Element Name: Contr ibutor   

(6)  Label :  Contr ibutor   

(7)  Defini t ion:  An enti ty responsib le  for  making cont r ibutions to  the content  o f the  

resource.   

(8)  Comment :  Examples of  Contr ibutor  inc lude a  person,  an organizat ion,  or  a  

service.  Typica l ly,  the  name of  a  Contr ibutor  should  be used  to  indicate the  

enti ty.  For  example,  pho to provider .  

5 .7  Date  

(5)  Element Name: Date  

(6)  Label :  Date  

(7)  Defini t ion:  A date  o f an event  in the l i fecyc le  o f the resource.   

(8)  Comment :  Typical ly,  Date wi l l  be assoc ia ted wi th the crea t ion or  ava i lab i l i ty o f  

the resource.  Recommended best  prac t ice  for  encoding the da te  va lue  i s  def ined  

in a  profi le  o f ISO 8601 [W3CDTF] and includes (among others)  dates  of the  

form YYYY-MM-DD. For  example,  the date  o f the photo.  

5 .8  Type  

(5)  Element Name: Type  

(6)  Label :  Resource Type  

(7)  Defini t ion:  The nature o r  genre o f the content  o f  the resource.   

(8)  Comment :  Type inc ludes  terms descr ib ing genera l  categories ,  funct ions,  genres,  

or  aggregat ion levels for  content .  Recommended best  pract ice  is  to  selec t  a  

va lue from a contro l led  vocabulary ( for  example,  the DCMI Type Vocabulary 

[DCT]) .  To descr ibe the  physica l  or  digi tal  manifesta t ion o f the  resource,  use  

the Format e lement.  For  example,  photo.  

5 .9  Format  

(5)  Element Name: Format  

(6)  Label :  Format  

(7)  Defini t ion:  The physica l  or  digi ta l  manifesta t ion of the  resource .   

(8)  Comment :  Typica l ly,  Format  wi l l  include the  media- type  or  d imensions  o f the  

resource.  Format may be used to  ident i fy the  software,  hard ware,  o r  o ther  

equipment needed to  d isplay or  opera te  the resource.  Examples o f d imensions  

include s ize and durat ion.  Recommended bes t  pract ice is  to  select  a  va lue from a 

control led  vocabulary ( for  example,  the  l is t  o f  Internet  Media Types [MIME]  

def ining computer  media  formats) .  For  example,  pho to size  or  the  number  of  the  

pho tos.  

5 .10 Ident i fier   

(5)  Element Name: Ident i fie r   

(6)  Label :  Resource Identi f ier   

(7)  Defini t ion:  An unambiguous re ference to  the  resource wi thin a  given context .   

(8)  Comment :  Recommended bes t  pract ice  i s  to  ident i fy the resource by means o f  a  

str ing or  number  conforming to  a  formal ident i fica t ion system.  Formal 
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ident i fica t ion sys tems inc lude but  are  not  l imited to  the Uniform Resource  

Ident i f ier  (URI)  ( includ ing the Uniform Resource Loca tor  (URL)) ,  the Digi ta l  

Object  Ident i f ier  (DOI) ,  and the Interna t iona l  S tandard Book Number ( ISBN).  

For  example,  the fi lename of the photo .  

5 .11 Source  

(5)  Element Name: Source  

(6)  Label :  Source   

(7)  Defini t ion:  A re ference to  a  resource from which the present  resource i s  der ived.   

(8)  Comment :  The present  resource may be der ived from the Source resource in  

whole  or  in par t .  Recommended best  prac t ice  i s  to  ident i fy the re ferenced  

resource by means o f  a  str ing or  number  conforming to  a  formal  ident i f ica t ion 

system. For  example ,  the  rare  book which was conver ted to  the microf i lm.  

5 .12 Language  

(5)  Element Name: Language  

(6)  Label :  Language   

(7)  Defini t ion:  A language of the intel lec tual  content  o f the resource.   

(8)  Comment :  Recommended best  prac t ice  i s  to  use  CNS 13188 ,  which,  in  

conjunc tion wi th CNS 12842,  defines  two-let ter  pr imary language  tags with  

optiona l  subtags.  Examples inc lude “zh” for  Chinese,  “TWk” for  Taiwan,  and 

“zh-TW” for  Chinese used in Taiwan.  For  example,  the  languages o f text .  

5 .13 Rela t ion  

(5)  Element Name: Rela t ion  

(6)  Label :  Rela t ion  

(7)  Defini t ion:  A re ference to  a  rela ted resource.   

(8)  Comment :  Reco mmended bes t  prac t ice is  to  ident i fy the  re fe renced resource b y 

means o f a  str ing or  number  conforming to  a  formal identi f ica t ion sys tem.  For  

example,  the ser ies name of the photo.  

5 .14 Coverage   

(5)  Element Name: Coverage  

(6)  Label :  Coverage  

(7)  Defini t ion:  The extent  o r  scope o f the content  o f  the resource.   

(8)  Comment :  Typical ly,  Coverage wi l l  inc lude spat ial  locat ion (a  place name or  

geographic coord inates) ,  temporal  per iod (a  per iod labe l ,  da te ,  or  da te  range) ,  or  

jur i sdict ion ( such as  a  named ad minis tra t ive  ent i ty) .  Recommended best  pract ice  

is  to  select  a  va lue from a contro l led vocabulary (for  example,  the Thesaurus o f  

Geographic  Names [TGN])  and  to  use,  where appropriate ,  named  places or  t ime 

per iods in  preference to  numeric  ident i fiers  such as  se ts  o f coordinates  or  date  

ranges.  For  example ,  the  place and the date  o f the photo.  

5 .15 Rights  

(5)  Element Name: Rights  

(6)  Label :  Rights Management  

(7)  Defini t ion:  Information about  r ights he ld  in  and over  the  resource .   

(8)  Comment :  Typical ly,  Rights wi l l  contain a  r ights management s ta tement  for  the  
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resource,  or  re ference a  service p roviding such informat ion.  Rights information  

of ten encompasses Intel lec tual  Proper ty Rights  ( IPR),  Copyr ight ,  and var ious  

Proper ty Rights.  I f  the  Rights e lement  i s  absent ,  no  assumpt ions may be made  

about  any r ights  held  in or  over  the  resource.  For  example,  the name of the  

pho to inst i tu t ion who owns the  IPR o wner .  
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爭議事項  

無  

 

英中名詞對照表  

-A-  

-B-  

-C-  

 Contr ibutor  貢獻者  

 Coverage 涵蓋範圍  

 Creator  創作者  

-D-  

 Date 日期  

 DCT (DCMI Type Vocabulary)  
都柏林詮釋資料組織定義之

控制詞彙  

 Descr ipt ion 描述  
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 DOI (Digital  Objec t  Ident i f ier)  數位物件識別碼  

 Dubl in Core metadata  e lement set  都柏林核心集  

 Dubl in Core Metada ta  Ini t ia t ive 都柏林詮釋資料組織  

-E-   

 Element 元件  

 Enti ty 實體  

-F-   

 Format 格式  

-G-   

-H-   

-I -    

 Ident i f ier  識別碼  

 Identi ty 識別  

 Informat ion resource 資訊資源  

 
ISBN ( Internat iona l  S tandard  Book 

Number)  
國際標準書號  

-J -    

-K-  

-L-   

 Label  標籤  

 Language 語言  

 Li fecyc le  生命週期  

-M-   

 MIME 網際網路多媒體型式  

-N-   

-O-   

-P -   

 Publ isher  出版者  

-Q-   

-R-  

 Re la t ion 關連  

 Rights 權利  

-S-   

 Source 來源  

 Subject  主題  

-T-   

 
TGN (Getty Thesaurus of  

Geographic Names)  
蓋提地理名稱索引典  

 T i t le  題名  

 Type 型式  
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-U-   

-V-   

-W-   

-X- XML 可延伸標示語言 

-Y-   

-Z-   

 

 

 

中英名詞對照表（ Engl ish-Chinese Index）  

日期 Date 

元件  Element 

主題 Subject  

出版者 Publ isher  

可延伸標示語言 XML 

生命週期 Lifecycle  

來源 Source 

格式 Format 

貢獻者 Contr ibutor  

國際標準書號 
ISBN ( Internat iona l  S tandard  Book 

Number)  

涵蓋範圍 Coverage 

都柏林詮釋資料組織 Dubl in Core Metada ta  Ini t ia t ive 

都柏林詮釋資料組織定義

之控制詞彙 
DCT (DCMI Type Vocabulary)  

描述 Descr ipt ion 

創作者 Creator  

實體 Enti ty 

網際網路多媒體型式 MIME 

蓋提地理名稱索引典 
TGN (Getty Thesaurus of Geographic  

Names) 

語言 Language 

數位資源識別碼 DOI (Digital  Objec t  Ident i f ier)  

標籤 Label  

題名 Tit le  

識別 Identi ty 

識別碼 Ident i f ier  

關連 Rela tion 

型式 Type 
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權利 Rights 

 

 


